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Zakladni bezpecnostni pokyny

Adresa vyrobce

Vyrobce: Endress+Hauser SE+Co. KG, Hauptstrafie 1, D-79689 Maulburg nebo
www.endress.com.

Misto vyroby: Viz vyrobni stitek.

Pozadavky na personal

Provozni personal musi spliiovat nasledujici poZadavky:

» Skoleni, kvalifikovani odbornici: musi mit odpovidajici kvalifikaci pro tuto
konkrétni funkci a ukol.

» Jsou autorizovany provozovatelem zafizen{

» Jsou obeznémeni s narodnimi pfedpisy

» Pred zahajenim préce si musi precist pokyny uvedené v Navodu k pouZiti,
doplitkové dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a musi jim
porozumét

» Musi respektovat a dodrZovat zdkladni podminky.

Ucel pouziti
Pristroj je napdjeci zdroj pfevodniku a smi byt pouZit pouze pro méreni limitnich
hladin ve spojeni s Liquiphant FailSafe FTL8x od Endress+Hauser.

= Pouzijte pro ochranu proti pfeplnéni (Z-65.11-507) nebo ochranu proti chodu
nasucho / unik (Z-65.40 -508), také pro nadrze s hoflavymi, vybusnymi,
toxickymi (vodu ohrozujicimi) kapalinami.

Instalace

Montazni poZadavky

= Pokud pfistroj pouZivate mimo prostfedi s nebezpe¢im vybuchu, namontujte
jej do rozvadéce

= Namontujte pfistroj tak, aby byl chranén pted povétrnostnimi vlivy a narazy
Pokud pfistroj pouZivate venku a v teplej§im klimatu, vyhnéte se pisobeni
pfimého sluneéniho zafeni.

Rozsah okolnich teplot

= Namontovano jednotlivé: =20 ... +60 °C (-4 ... 140 °F)

= Namontovano v fadé bez bo¢nich vzdalenosti: =20 ... +50 °C (-4 ... +122 °F)

= Namontovano v ochranném krytu: =20 ... +60 °C (=4 ... +140 °F)
V ochranném krytu Ize nainstalovat maximalné dvé jednotky Nivotester.

Montaz pristroje

Pfistroj lze namontovat vertikalné na DIN listu.

K dispozici pro vSechny verze pristroje:
= internetu: www.endress.com/deviceviewer
= smartphone/tablet: Aplikace Endress+Hauser Operations

Stru¢né pokyny k obsluze
Nivotester FailSafe FTL825

Tento Stru¢ny navod k obsluze nenahrazuje Navod k obsluze pristroje.
Podrobné informace lze vyhledat v ndvodu k obsluze a v dal$i dokumentaci.

= Pouiti také v bezpec¢nostnich systémech vyZadujicich funkéni bezpe¢nost
podle SIL 3 podle IEC 61508 Ed.2.0/IEC 61511-1 / ISA 84-1.

Bezpecénost na pracovisti

Pri praci na zafizeni a se zafizenim:

» PouZivejte poZadované osobni ochranné prostfedky podle narodnich
predpisu.

Bezpecnost provozu

» Pristroj provozujte jen tehdy, pokud je v fadném technickém stavu, kdy
nevykazuje chyby a nemé zavady.
» Provozovatel je odpovédny za to, Ze piistroj je v dobrém provoznim stavu.

ﬂ = Pro aplikace vyzadujici funkéni bezpecnost v souladu s IEC 61508 (SIL)
nahlédnéte do Pfirucky funkéni bezpecnosti.
= Pro aplikace WHG viz souvisejici dokumenty WHG

Bezpecnost produktu

Tento produkt je navrZen v souladu se spravnou technickou praxi, aby spliioval
nejmodernéjsi bezpecnostni pozadavky a byl testovan a opustil tovarnu ve stavu,
ve kterém je bezpe¢ny pro provoz.
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1 Montdz; DIN lista splituje normy EN 60715 TH35-7.5 / EN 60715 TH35-15
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Elektrické pfipojeni

A VAROVANI

Hrozi riziko vybuchu z dGvodu $patného pfipojeni.

» DodrZujte relevantni narodni normy.

» DodrZujte specifikace v bezpecnostnich pokynech (XA).

» Zkontrolujte a ujistéte se, Ze napajeci napéti odpovida informacim uvedenym
na typovém Stitku.

» Pred pfipojenim vypnéte napajeci napéti.

» PIi pfipojeni k hlavnimu vedeni instalujte hlavni vypina¢ zafizeni tak, aby byl
v dosahu zafizeni. Vypina¢ musi byt oznacen jako odpojovac zatizeni (IEC/
EN 61010).

ﬂ DodrZujte specifikace uvedeny na typovém stitku zafizeni.

Pripojeni pfistroje

Priimér kabelu a priifez drdtu

Maximalni povoleny priifez vodice 1 x 2,5 mm? (14 AWG) nebo maximalné 2 x
1,5 mm? (16 AWG).

Svorkovnice

Odnimatelné svorkovnice (jiskrové bezpe¢na verze) jsou rozdéleny na jiskrové
bezpeéné obvody (v horni ¢asti pfistroje) a obvody bez jiskrové bezpecné (ve
spodni ¢asti pristroje). Tyto rozdily pomahaji zajistit, aby byl pfipojovaci kabel
bezpecné zapojen.

Pripojeni na Nivotester FailSafe FTL825
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2 Celni panel otevieny, pfipojeni ke svorkovnicim

X1 Sedd (nahofe), 2 $roubové svorky, pripojeni detekéniho senzoru MAX (91, 92)

X2 Sedd (nahofe), 2 sroubové svorky, pripojeni detekéniho senzoru MIN (83, 82)

X1 Sedd (dole), 4 sroubové svorky, kontakt pro signalizaci poruchy (4, 5, 6) a ddlkové
ovladani (52)

X2 Zelend (dole), 4 Sroubové svorky, napdjeci napéti (1, 2) a odjistént (50, 51)

X1 Sedd (dole), 3 sroubové svorky, bezpecnostni kontakty (13, 23) a signalizacni kontakt
(31)

X2 Sedd (dole), 3 sroubové svorky, bezpecnostni kontakty (14, 24) a signalizacni kontakt
(32)

Pripojeni senzoru

Lze pripojit pouze jeden koncovy spina¢ Liquiphant FailSafe FTL8x.
Provozni rezim MIN/MAX lze zvolit pomoci pfipojovaciho vedeni.

3 Pripojeni ke svorkovnicim nahore, priklad senzoru FEL85

A Minimdlni detekce (ochrana proti chodu nasucho)
B Maximdlni detekce (ochrana proti pieplnéni)

Horni, Sedé svorkovnice X1 a X2 pro pfipojeni senzoru:

= Dvouvodicovy propojovaci kabel mezi Nivotesterem a senzorem, napt.
komeréné dostupny instala¢ni kabel nebo viceZilové kabely pro ucely méfeni

= V pfipadeé silného elektromagnetického ruseni, napf. od strojii nebo radiovych
zafizeni, pouZijte stinény kabel. Stinény kabel pfipojte k uzemnujici svorce
pouze v senzoru. Nepfipojujte jej k Nivotesteru

Pripojeni signdlnich a kontrolnich systému

Sedivé koncové svorky jsou dole pro prostory bez nebezpe¢i vybuchu

= Sledujte funkci relé v zavislosti na urovni a bezpe¢nostnim rezimu

= Pokud je pfipojen pfistroj s vysokou indukénosti (napf. stykac,
elektromagneticky ventil), musi byt k ochrané kontaktu relé zajistén lapac
jisker

Pripojovaci udaje
Pojistka je integrovana do elektrického obvodu. Neni potfeba dalsi pojistky
s jemnym dratkem. Pfistroj je vybaven ochranou proti pfepélovani.

Verze sitového napéti:
= Jmenovité napajeci napéti: stfidavé/stejnosmérné 230 V/115 V
= Rozsah napdjeciho napéti:
Stridavé 85 ... 253 V, 50 Hz/60 Hz
Stejnosmérné 85 ... 253 V
s Spotfeba energie: <3,8 VA, <2,0 W

Verze pro velmi nizké napéti:
= Jmenovité napajeci napéti: stfidavé/stejnosmérné 24 V
= Rozsah napdjeciho napéti:
Stfidavé 20 ... 30 V, 50 Hz/60 Hz
Stejnosmérné 20 ... 60 V
= Napéjeni stejnosmérnym proudem: < 95 mA
= Pripustné zbytkové zvinéni v rdmci tolerance: Ug; = maximalni 2 V
s Spotfeba energie: < 3,6 VA, <2,5W

Zajisténi stupné kryti
IP 20 (podle IEC/EN 60529)
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